Prussian Brigade
of the
allied corps

1. Newsletter

Dear comrades and friends!

This newsletter is addressed to all prussian groups and units from Mecklenburg who enlisted
so far for the jubilee event in Leipzig in 2013. We would like to hand out the following
important information as our brigade should be embedded in a well planned organisation.

The allied troops will be arranged according to the following plan:
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Arrangement of the allied Corps (See appendix for english translation)

The Prussian brigade is one of the four superordinated allied military structures and will be
commanded by Patrick Burow as the brigade commander Lieutenant-Colonel von Borcke.
The military staff of the Prussian brigade will be conducted by Andreas Schramm as General
Staff Officer Major von Burghoff. Other officers as well as teams and squads are among the
military staff for assisting tasks.

The arrangement or the taskwise organisation (ordre de bataille) will be described as follows.
We have been guided by the current level of registrations (which is 546 prussian performers),
the ongoing planning process and by the historical organisation of a Prussian infantry brigade
in fall 1813:
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Arrangement of the prussian brigade (See appendix for english translation)

Moreover, we will tackle issues relating to the following points:
o The internal command language of the Prussian brigade will be German.

o Not all Prussian troops will be incorporated directly into the Prussian brigade! Some
troops will be led by and will be attached to the higher-level of the army corps itself.
This applies in particular for parts of the artillery.

o The integration of the performing group “infantry” into the individual bataillons will
be executed at a later point in time. The bataillons ought to be as big as possible to
ensure that excitement is one of the main focuses for all performers.

o Troops which do not directly serve a military purpose will not be listed as combatants
in the brigade organisation. Other tasks will be given to these units at the level of the
army corps.

o The brigade will occupy the territory near to the “Festanger” besides the troups which
already camp in Liebertwolkwitz. It is important to note that all these troups and units
will camp as an entity. The staff of the brigade will also be located at the “Festanger”
close to the Prussian troops.

o Officers of the Bde Staff will be present at the message centers in Markkleeberg and
Liebertwolkwitz. They will announce all important information concerning the
organisation of the brigade at the day of arrival. Furthermore they will assist the
performers to find their intended camping site.

We would like to get in contact via telephone with all registered groups for the purpose of
further planning. In case of other questions or comments please contact in advance:
andreas.schramml1@gmx.de or pburow@gmx.net

Best regards
Patrick Burow
Andreas Schramm
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Prussian Brigade

Battalion
Squadron
Battery

Allied army corps
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Artillery reserves
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Chief of staff: Major von Reiche (i.e. Martin Kloffer)

Cavalry reserves

(the cavalry is grouped together as the reserve
available for the corps.)
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Prussian Brigade
Bde Staff Bde Chief vacant
Bde Commanding Officer Lieutenant-Colonel von Borcke
Bde Chief of Staff Major von Burghoff
I. Battalion Light Company I. Battery l. Squadron
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